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Relacion de la Conquista
L[egcw{a de Cortés. Los mensajeros de Motecuhzoma

Ano 1 3-Conej0. Fueron vistos esyaﬁofes en el agua.
Ario 1-Caia. Salieron los esyaﬁo(es al }aafacio de T1 [aydcac. Con esto ya viene el capitdn.

Cuando hubo salido al palacio de Tlaydcac, luego le fue a dar [a bienvenida el Cuetlaxteca
(enviado por Motecuhzoma Xocoyotzin). Por este motivo va a darle alld soles de metal fino, uno 3
de metaerarif[o y otro de blanco. Y un esyeja de co@ar, una Eanc&eja de oro, un jam’o’n de oro,
abanicos y adornos de pluma de quetzal, escudos de concha ndcar. ‘

Delante del ca}aitcin se hacen sacr%’ficios. Se enojo’ por ello. Torque le daban al ca}oitdn sangre en
una “cazoleta del iguifa”. Por esto maltratd al que le daba sangre. Le dio gogoes con la esyaafa.

Con esto se desbandaron [os quie le fueron a dar la bienvenida.

Todo esto lo (levé al capitdan para ddrselo por mandato espontdneo de Motecuhzoma. Por esta
razén fue a encontrar al capitdn. Ese fue el oficio quie hizo el de Cuetlaxtlan.

Cortés en Tenochtitlan

Y [uego vino a ([egar hasta Tenochtitlan. L[ego’ en el mes de decﬁo(i, en un signo del dia
8-Viento. 3

Y cuando ya (legd acd a Tenochtitlan, (uego le dimos gallinas, huevos, maiz blanco, tortillas
blancas, y le dimos qué beber. Entregamos pastura para los venados (caballos) y lefia.

"-.'.
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Por una parte fe ﬁiZO entrega 6{6 6{01’165 6[6{6 ‘fenocﬁtit(an y}aor otra [e ﬁiZO entrega 6{6 6[01’165 e[

de Tlatelolco.
Entonces el capitan marchd a la costa. Dejo a don Pedro de Alvarado (a}oocfacfo)”ff Sol”.
La matanza del Témy(o Mayor en la fiesta de Toxcatl

En este tiempo van a preguntar a Motecuhzoma en qué forma han de celebrar a su dios. El les

cfijo: Ponedle todo [o que es su atavio Jarqpio. Hacedlo.

En este tiempo fue cuando dio drdenes “El Sol” (Alvarado): ya estd atado Tlacochcdlcatl (Jefe
militar, a cuyo cuidado estaba el arsenal) preso Motecuhzoma y el de Tlatelolco, Ttzcohuatzin.

Fue cuando ahorcaron a un principal de Acolhuacan, de nombre Nezahualquentzin junto a la

a[ﬁarmcfa.

En segundo lugar, murid el rey de Nauhtla, (lamado Cohualpopocatzin. Lo asaetearon, y después
de asaeteado, vivo avin, fue quemado.

Con este motivo estaban en guanﬁ’a los tenochcas de [a Puerta del ﬁguifa‘ Por un lado estaba el
gariton de [os tenocﬁcashpor otro lado, el gariton de los tlatelolcas.
Vinieron a decir a aquellos que ataviaron a ﬂ-[uitzifcyaocﬁt(i.
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Luego le ponen a ‘J-[uitzi[oyocﬁt[i todo aquello con que se adorna, sus ropas de papel y todos los
atavios que [e son propios. Todo se lo pusieron.

Luego ya cantan sus cantos los mexicanos. Asi lo estuvieron haciendo el primer dia. Aun yua[ieron
hacerlo el segumfo dia: comenzaron a cantar y fue cuando murieron tenochcas y tlatelolcas.

Los que estaban cantando y danzando estaban totalmente desarmados. Todo [o que tenian eran
sus mantillos [abrados, sus turquesas, sus bezotes, sus collares, sus penachos de pluma de garza,
Sus cfijes de pata de ciervo. Y los que tatien el atabal, (os viejecitos, tienen sus calabazos de tabaco
hecho polvo para aspirarlo, sus sonajas.

A éstos (los esparioles) primeramente les dieron empellones, los golpearon en las manos, les dieron
bofetadas en la cara, y [uego fue la matanza general de todos éstos. Los que estaban cantando y
los que estaban mirando junto a ellos, murieron.

Nos dieron empellones, nos maltrataron por tres horas. En donde mataron a la gente fue en el
Patio Sagmcfo.

Luego se meten (los e?paﬁofes) dentro de [as casas (del templo) para matar a todos: a los que
acarreaban el agua, a los que traian la pastura de los caballos, a las que molian, a los que barrian,
a los que estaban de vigi[cmcia.

Pero el rey Motecuhzoma acomyaﬁacfo del Tlacochcdlcat! de Tlatelolco, Ttzcohuatzin, Y de los que
daban de comer a los esyaﬁofes, les dicen:

-Sefiores nuestros. . . jBasta! ;Qué es lo que estdis haciendo? {Pobres gentes cfef}meﬁfo.' ... JAcaso
tienen escudos? ;Acaso tienen macanas? {Andan enteramente desarmados! . . .

Cuando ffego’ acd e[capitcin, a nos habia matado “E[ Sol” (Alvarado). Hacia veinte dias que el S
ca]aitcin habia Jaartic[o para la costa cuando nos matd a traicién “El Sol”.

Cuando [[Fgo’ acd e[ca}oitdn nofue recibido con guerra; en paz y calma entrd acd. Hasta el dia B
siguiente 0 atacamos con fuerza Y asi dio }Jrinciyio la guerra.

La noche triste <

‘En consecuencia luego salieron de noche. En la {iesm de Tecuilhuit! salieron; fue cuando murieron
en el Canal de los Toltecas. Alli furiosamente los atacamos.

Cuando de noche salieron, primero fueron a reconcentrarse en Mazatzintamalco. Alli fue la espera
de unos a otros cuando salieron de noche. Vo

Ao 2-Pedernal. Fue cuando murid Motecuhzoma; también en el mismo tiempo murid el
Tlacochcdlcatl de Tlatelolco, Itzcohuatzin.

Cuando se fueron (los espafioles), fueron a asentarse en Acueco. Los echaron de alli. Fueron a
situarse en T euﬁca[ﬁueyaccm. Se fueron para Zoftépec. De alli Joartieron, fueron a situarse en
Tepotzotlan. De alli se fueron, fueron a situarse en Citlaltépec; de alli fueron a establecerse en
ﬂ?};@azca(a}mn. Alli los salieron a encontrar: les dieron gallinas, huevos, maiz en grano. Alli
tomaron resuello.

Ya se fueron a meter a Tlaxcala. Entonces se difundid la epidemia: tos, granos ardientes, que
queman.
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El regreso de [os esyaﬁofes

Cuando ﬁa}oasacfa un poco la e})icfemia, ya se ponen en marcha. Van a salir a Te}aeydcac,fue el
}n’imer fugar que conquistan.

Se van de alli: cuando es [a fiesta de Tomar Licol (Tlahuano), van a salir a Tlapechhuan. Es [a
fiesta de Tzcalli.

A (os doscientos dias vinieron a salir, se vinieron a situar en Tetzcoco. Estuvieron alli cuarenta
dias.

Luego ya vienen, de nuevo vienen en seguimiento de Citfa(té}:ec, A T [acopcm. Alli se establecen
en el Palacio.

Y también se metieron acd los de Chiconauhtla, Xaltocan, Cuauhtitlan, ﬂ'énayucan, ?lzca}ootza[co,
T facoyan, Coyoacan.

Por siete dias no estdn combatiendo.

Estaban solamente en T [acoyan. Pero [uego de nuevo retroceden. No mds se van todos juntos y
por alld van a salir, para establecerse en Tetzcoco.

Ochenta dias Y otra vez van a salir a Q{uaxteyec, Cuauhnahuac (Cuernavaca). De alld Bajaron
a Xochimilco. Alli mum’c;ﬂente de Tlatelolco. Otra vez salié (e(esyaﬁo[) de alli; vino a Tetzcoco, &
alli también a situarse. También en Tlaliztacapa murieron gentes de Tlatelolco. :

Cuando é[ se fue a situar a Tetzcoco fue cuando comenzaron a matarse unos con otros los de
Tenochtitlan.

En el ato 3-Casa mataron a sus principes el Cihuacdatl Tziﬁuacyoyocatzin Yy a Cicpatzin
Tecuecuenotzin. Mataron también a los hijos de Motecuhzoma, Axayaca y Xoxopehudloc. i

‘Esto mds: se}msieron a}o(eitear unos con otros y se mataron unos a otros. ‘Esta es [Cl mzo’n}aor
(a que fueron muertos estos jam’nc[pafes: movian, tmtaﬁcm c[e convencer a[}oueﬁ[o JOCH’CL que se
junmm maiz E[QHCO, ga([inas; ﬁuevos,}oam que c{iemn triﬁuto a aqué[fos (a [OS 65}7(11710[65).

Fueron sacerdotes, capitanes, hermanos mayores los ?ue hicieron estas muertes. Pero los principales  ®S
J’efes se enojaron porque habian sido muertos aquellos ym’nci}oa[es.

CDijeron [os asesinos:

-;Es que nosotros hemos venidos a hacer matanzas? Ultimamente, hace sesenta dias que hubo
muertos a nuestro lado. . . (Con nosotros se puso en obra la fiesta del Toxcatll... (La matanza del

Templo Mayor.) s,
El asedio de Tenochtitlan

Ya se ponen enyie de guerra, ya van a darnos batalla ((05 esyaﬁofes). Por esyacio de diez dias
nos combaten [y es cuando vienen a aparecer sus naves. A los veinte dias van a colocar sus naves
por Nonohualco, en el punto [lamado Mazatzintamalco.

Cuando sus naves [legaron acd, ffe{zgaron por el rumbo de Iztacalco. Entonces se sometid a ellos el
habitante de Iztacalco. También de alld se c{irigieron acd. Luego se fueron a situar las naves en
Acachinanco.

También desde fuego hicieron sus casas de estacamento los de Huexotzinco y Tlaxcala a un lado
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y otro cfe(camino. Tamﬁtén cfisyersan sus Earcos [OS cfe ’T’[atefofco. fStOS estdn en sus Earcas en 6[

camino de Nonohualco, en Mazatzintamalco estdn sus barcas.

Pero en Xohuiltitlan Y en Té}ae[ydcac nadie tiene barcas. Los unicos que estamos en vigi(anciu
del camino somos los de Tlatelolco cuando aque’[fos [fegaron con sus barcas. Al dia siguiente las

fueron a cfejar en Xoloco.

Por dos dias hay combate en Huitzilan. Fue cuando se mataron unos a otros los de Tenochtitlan.
Se dijeron:

-;Donde estdn nuestros jegces? ;Tal vez una sola vez han venido a d’isyamr? ;Acaso han hecho
acciones de varones?

Apresuradamente vinieron a coger a cuatro: por delante iban los que [os mataron. Mataron
a Cuauhnochtli, capitin de Tlacatecco, a Cuapan, capitdn de Huitzndhuac, al sacerdote de
Amantlan, y al sacerdote de Tlacopan. De modo tal, por segunda vez, se hicieron dao a si
mismos los de Tenochtitlan al matarse unos a otros.

Los e5}9aﬁofes vinieron a colocar dos caiiones en medio del camino de Tecamman mirando hacia
acd. Cuando cfisyamron los cariones [a bala fue a caer en la Puerta del ?lguifa.

Entonces se }ousieron en movimiento juntos los de Tenochtitlan. Tomaron en brazos a
Q{uitzifoyocﬁtﬁ, [o vinieron a meter en Tlatelolco, [0 vinieron a cfejoosimr en la Casa de los
Muchachos (Telpochcallt), que estd en Amdxac. Y su rey vino a establecerse a Acacolco. Era
Cuauhtemoctzin.
La gente se refugia en T[ate[o[co

Y eso bastd; los del }meﬁfo Eajo en esta ocasion Lfe_jaron su ciudad de Tenochtitlan para venir a
meterse a Tlatelolco. Vinieron a refugiarse en nuestras casas. Inmediatamente se instalaron por
todas _partes en nuestras casas, en nuestras azoteas.

Gritan sus fefes, sus principales y dicen:

-Sefiores nuestros, mexicanos, tlatelolcas. . .

‘Un poco nos quecfa. .. No hacemos mds que guarcfar nuestras casas.

No se han de adueiiar de los almacenes, del producto de nuestra tierra.

ﬂqui estd vuestro sustento, el sostén de la vida, el maiz.

Lo que para vosotros guan{aﬁa vuestro rey: escucfos, insignias de guerra, rodelas ggems, cofgajos
de y(uma, ore_jems de oro, yiecfms finas. Puesto que todo esto es vuestro, }Wojoiecfa vuestra.

No os desaniméis, no perddis el espiritu. ;A dinde hemos de ir?
g P e
iMexicanos somos, tlatelolcas somos!

Inmediatamente tomaron de prisa todas las cosas los que mandan acd, cuando ellos vinieron a
entregar las insignias, sus objetos de oro, sus objetos de pluma de quetzal.

Y éstos son [OS que anc[cm gritand’oyor [OS caminos y entre [as casas y en efmercad’o:
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Xipanoc, Teltlyaco, el vice-Cihuacdatl, Motelchiuh, cuando era de Huizndhuatl, Zéchitl, el de
Acolndhuac, el de Andhuac, el Tlacochcdlcatl, Ttzpotonqui, Ezhuahudcatl, Coathuitl, que se
\ dio a conocer como jefe de Tezcacoac. ‘J-fudnitf, que era Mixcoatlaildtlac; el intendente de (os
i tem}ofos, Téntil. Estos eran [os que anduvieron gm’tanc[o como se cfijo, cuando se vinieron a meter

a T latelolco.
£l Y aqui estdn los que lo oyeron:
Los de Coyoacan, de Cuauhtitlan, de T ultitlan, de Chicunauhtla, Coanacotzin, el de Tetzcoco,

Cuitldhuac, el de ‘T’e}oecﬁyan, Ttzyoca. Todos los sefiores de estos rumbos oyeron el discurso dicho
por los de Tenochtitlan.

i_ Y todo el tiem}oo en que estuvimos combatiendo, en m’nguna parte se c{qjo’ ver el tenochca; en
todos [os caminos de aqui: Yacacolco, Atezcapan, Coatlan, Nonohualco, Xoxohuitlan, Tepeydcac, B
‘ i en todas estas }Jartes}ue obra exclusiva nuestra, se hizo por los tlatelolcas. De igua[ modo, los :
| canales tamﬁiénfue obra nuestra exclusiva.

1

:

' | Ahora bien, [os capitanes tenochcas alli (en su refugio de Tlatelolco), se cortaron el cabello, y los
"} demenor grado, también alli se [o cortaron, y los cuachiques, y los otomies, de grado militar, que
~ suelen traer puesto su casco de plumas, ya no se vieron en esta forma, durante todo el tiempo

Al . ,
.L_; que estuvimos combatiendo.
=
o1 or su parte, los de Tlatelolco rodearon a los principales de aquéllos y sus mujeres todas los
o7 72, s o Tl wod (o tmataelies d amdl o vl
It . (lenaron de cynfob'io %/ los apenaron diciéndoles: :
: | -sNo mds estdis a fi}mmc{os?. .. ;No os da verglienza? iNo habrd mujer que en tiempo a[guno :
F4 sejointe (a cara para vosotros! . ..

2k 2

|
| i! Y las mujeres de ellos andaban (lorando Y }Jicfiencfo favor en Tlatelolco. 'S
?'_'.: Y cuando ven todo esto los de esta ciudad alzan (a voz, pero ya no se ven por m’nguna parte los | 5
-1 tenochcas. '
:.: 1
_'E! De parte de los tlatelolcas, yerecio’ o mismo el cudchic que el otomi Yy el ca}oitdn. Murieron a
| Bt g

obra de caiion, o de arcabuz.

El mensaje del serior de Acolhuacan .}

En este tiempo viene una embajada del rey de Acolhuacan, Tecocoltzin. Los que vienen a
conferenciar en Tlatelolco son:

BT

s e

Tecucyahuacdtl, Topantemoctzin, Tezcacohuacatl, Quiyotecatzin el Tlacatéccat( Temilotzin, el
Tlacochcdcatl Coyoﬁueﬁuetzin Y el T ziuﬁtecyanécatf Matlalacatzin.

S

Dicen los enviados del rey de Acolhuacan Tecocoltzin:

-Nos envia acd el sefior el de Acolhuacan Tecocoltzin. Dice esto:
“Oigan por favor [os mexicanos tlatelolcas:”

“Arde, se calcina su corazén y su cuerpo estd doliente.”

“De igua[ modo a mi me arde y se calcina mi corazén.”
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“/Qué es lo poquito que yo tengo? De mi fardo, el hueco de mi manto, por dondequiera cogen: me
(o van quitamfo. Se hizo, se acabd el habitante de este ’pueﬁfo”‘
Pues cﬁgo:

“%Q’POT su sofa vofuntacf[o cfi{ponga e[tenocﬁca: que}aor SM’PT(?PI’O gustoyerezca: nacfa ya FLCH’é,
en sufavor, ya no 65}961"@1"6/ en su}oafaﬁm”.

“;Qué dird? ;Como c[isyonafréis, [os _poquitos dias? Es todo: que oigan mis }aa[aﬁms.”
Ya le retornan el discurso los sefiores de Tlatelolco, le dicen:
-Nos haces honor, oh tii capitan, hermano mio: 1
;Pues qué es acaso nuestra madre Y nuestro }mdre el chichimeca habitante de Acolhuacan? :
Pues aqui estd: [o o%/en: sesenta dias van de que tiene intencion de que se haga como lo ha dicho.
Y ahora no mds lo ha visto: totalmente se Jestmyen, no mds dan gritos: pues unos se conservan
como gente de Cuauhtitlan, otros como de Tenayuccm, de ﬂzcayotza[co, 0 de Coyoacan se hacen
pasar.
No mds esto veo: Yy es que ellos gritan que son tlatelolcas. ;Como lo haré?
iSe ha satisfecho su corazon, ha tenido el gusto de hacerlo, le han salido bien, le vino como
deslizado! .. . jAh, ya estamos haciendo el mandato Y la d'isposicio’n de nuestro sefior! jHace
sesenta dias que estamos combatiendo!...

Los tlatelolcas son invitados a pactar 1
Vino a amedrentarlos de parte de los espaﬁofes, a dar gritos el (lamado Castatieda, en donde
se nombra Yauhtenco vino a dar gritos. Lo acomyaﬁan tlaxcaltecas, ya dan gritos a los que

estdn en ata(c:iya de guerra junto al muro en agua azul. Son el [lamado Ttzpalanqui, capitdn de

Cﬁa}ou(te}aec, os de T fa}aa[a, Y Cuexacaltzin.

sl .

Viene a decirles:

-iVengan acd a[gunos!

Y ellos se dicen:

-;Qué querrd decir? Vayamos a oirlo.

Luego se colocan en una barca y desde lejos dispuestos [e dicen a aquél:
-;Qué es lo que queréis decir?

Ya dicen los tlaxcaltecas:

-;Donde es vuestra casa?

Dicen:

-Estd bien: sois los que son buscados. Venid acdos (lama el “dios”, el capitdn.

Entonces salieron, van con ,él a ‘I\ﬂmoﬁua[co, a la Casa de [a Niebla en donde estdan e[ca})itdn

- -~ e
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Y Malintzin y “El Sol” (Alvarado) Y Sandoval. Alli estan reunidos los sefiores del pueﬁfo, ﬁay
‘parlamento, dicen al capitdn:

-Vinieron los tlatelolcas, los hemos ido a traer.

Cijo Malintzin a ellos:

L “Venid acd: dice el capitdn:”

1 mi e (s s e 55 i el G e
f ¢Qué, piensan los mexicanos? ;Es un chiquillo Cuauhtémoc:
«. P’ p o2 d‘ [‘ ”~y d‘ [ o o
;Qué, no tienen compasion de los niiitos, de las mujeres:

_ 1 “/Es asi como han de perecer los viejos?”

i “Pues estdn aqui conmigo los reyes de Tl laxcala, ‘J—[uexotzinco, Cholula, Chalco, Acolhuacan,
[ Cuauhndhuac, Xochimilco, Mizquic, Cuitldhuac, Culhuacan.”
1

g Ellos (varios de esos reyes) dijeron:
|
' -, -;Acaso de las gentes se estd burlando el tenochca? También su corazon sufre por el pueblo en que
I 8 nacid. Que cfejen solo al tenochca; que solo y por si mismo. . . vaya })ereciendo. ..
i
L |
5—'? ;Sevaa angustiar acaso el corazén del tlatelolca, porque de esta manera han yerecicfo los mexicanos,
o i de cluienes él se burlaba?

FEntonces dicen (los enviados tlatelolcas) a los sefiores:
-iNo es acaso de este modo como lo decis, sefiores?

Dicen ellos (los reyes incﬁ’genas aliados de Cortés)

. ._
b o

-Si. Asi lo oiga nuestro sefior el “dios”: dejad solo al tenochca, que por si solo perezca . .. jAlli estd [a
24 }Ja(aﬁm que Vosotros tenéis de nuestros j@(es?

Dijo el “dios” (Cortés):

-Id a decir a Cuauhtémoc: que toman acuerdo, que dejan solo al tenochca. Yo me iré, para
Teuca[ﬁueyacan, como ellos hayan concertado alld me irdn a decir sus palabras. Y en cuanto’a las
naves, las mudaré, para Coyoacan.

Cuando lo oyeron, [uego le cfijeron (los tlatelolcas):

-;Dinde hemos de coger a aquellos (a los tenochcas) que andan buscando? ;Ya estamos al 1iltimo
respiro, que de una vez tomemos algiin aliento! . . .

Y de esta misma manera se fueron a hablar con los tenochcas. Alld con ellos se hizo J’unta. Desde las
barcas no mds se gritd. No era Joosiﬁfe rfejar solo al tenochca.

Se reanuda la (ucha

!, Asi las cosas, finalmente, contra nosotros se disponen a atacar. Es la batalla. Luego (legaron a
' colocarse en Cuegaqpan Y en Cozcacuahco. Se ponen en actividad con sus dardos de metal. ‘Es [a
batalla con Coyoﬁueﬁuetzin Y cuatro mds.

Por lo que hace a las naves de e[[os, vienen a ponerse en Texojoan. Tres dias es [a batalla alli.
l Vienen a echarnos de alli. Luego [[egan al Patio Sagmdb: cuatro dias es la batalla alli.
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Luego [[egan ﬁasm Yacacofco: es cucmdb [fegaron acda [OS esyaﬁo(es,por G[CCLWI‘[TLO cfe ’f[i[ﬁuacan.

Y esto fue todo. Habitantes de la ciudad murieron dos mil hombres exclusivamente de Tlatelolco.
Fue cuando hicimos los de Tlatelolco armazones de hileras de crdneos (tzom}oant[i). En tres sitios
estaban colocados estos armazones. En el que estd en el Patio Sagrado de Tlilancalco (casa negra).
Es donde estdn ensartados los craneos de nuestros sefiores (e{paﬁo[es).

En el segundo [%m, que es Acacolco también estdn ensartados crdneos de nuestros sefiores y dos
crdneos de caballo.

En el tercer lugar que es Zacatla, frente al templo de la diosa (Cihuacdatl), hay exclusivamente
crdneos de tlatelolcas.

Y asi las cosas, vinieron a hacernos evacuar. Vinieron a estacionarse en el mercado.

Fue cuando cluecfo’ vencido el tlatelolca, el gran tigre, el gran dgui[a, el gran guerrero. Con esto dio
suﬁ’na[concfusio’n la batalla.

Fue cuando también [ucharon y batallaron (as mujeres de Tlatelolco [anzando sus dardos. Dieron
golpes a los invasores; [levaban puestas insignias de guerra; las tenian puestas. Sus faldellines
llevaban arremangados, los alzaron para arriba de sus piernas para poder perseguir a los
enemigos.

Fue tamﬁién cucmcfo [e ﬁiCiéT’Oﬂ un 6[056[‘61'6 con mantas a[ ca}n’tdn a[[i en e[mercacfo, 5061’6 un
temjo[ete. que cuamfo CO[OCCH"O‘H fa cata}ou(m aclui en e[tem}a[ete. En e[mercacfo [Cl Eam[[afue

por cinco dias. [...]
La ciudad vencida i

Este fue el modo como fenecid el mexicano, el tlatelolca. Dejo abandonada su ciudad. Alli en §
Amdxac fue donde estuvimos todos. Y ya no teniamos escudos, ya no teniamos macanas, y nada |
teniamos que comer, ya nada comimos. Y toda la noche (lovié sobre nosotros. 4

Prision de Cuauhtémoc

Ahora bien, cuando salieron del cz?ua ya van Coyoﬁueﬁuetzin, T oyantemoctzin, Temilotzin dy
Cuauhtemoctzin. Llevaron a Cuauhtemoctzin a donde estaba el ca}aitcin, Y don Pedro de Alvarado
y dofia Malintzin.

Y cuando aqué[[os fueron hechos prisioneros, fue cuando comenzd a salir [a gente del yueﬂo a
ver donde iba a establecerse. Y al salir iba con andrajos, y las mujercitas (levaban [as carnes de
la cadera casi desnudas. Y por todos lados hacen rebusca los cristianos. Les abren [as fa(cfas, por B
todos lados les pasan la mano, _pOT Sus orejas, por sus senos, por sus cabellos. '

Y estafue fa manera como sa(io’ e[yueﬁ[o:}oor tOd‘OS [OS rumﬁos Se Q.SPCLYCI’O’,’}OOT [05?“66[‘05 VGCiHOS,
sefue a meter a [OS rincones, a [ClS 01’"[[[(15 6&2 [as casas cfe [OS extranos.

En un ano 3-Casa (1521),fue conquismcfa la ciudad. En fafecﬁa en que nos esyarcimosfue en
Tlaxochimaco, un dia 1-Ser]oiente.

Cuando nos hubimos d'isyersacfo (os sefiores de Tlatelolco fueron a establecerse a Cuauhtitlan: son
T oyantemoctzin, el Tlacochcdlcatl Coyoﬁueﬁuetzin Y Temilotzin.

ffclue era gmn cajoitcin, e[clue era gmn varon 50[0}901’ affd va safiencfo y no ffeva sino cmc[mjos.
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De modo igua[, las mujeres, solamente [levaban en sus cabezas trapos w’egjos, y con }n’ezas de varios
colores habian hecho sus camisas.

Por esta causa estdn af[igidbs [os yrincipa[es Y de eso hablan unos con otros: ,'ﬁemos yerecicfo por
seguncfa vez!

Un pobre hombre del pueblo que iba para arriba fue muerto en Otontlan de Acolhuacan
traicioneramente. Por tanto, se ponen a deliberar unos con otros los del pueblo que tienen
com}aasio’n de aque[ }ooﬁre. Dicen:

-Vamos, vamos a rogar al capitdn nuestro sefior.

La 01’6[671 cfe entregar 6[01’0

En este tiempo se hace requisa de oro, se investiga a las personas, se les pregunta si acaso un
poco de oro tienen, si lo escondieron en su escudo, o en sus insignias de guerra, si alli o tuvieron
guarcfacfo, 0 si acaso su bezote, su co@ajo del (abio, o su (uneta de la nariz, o tal vez su cfije
pendiente, todo cuanto sea, [uego ha de juntarse.

Y hecho asi, se rqjunto’ todo cuanto se }mcfo descubrir. Lue?o (o viene a presentar uno de sus j@(es,

Cuezacaltzin de Tlapala, Huitziltzin, de Tepanecapan, el capitdn de Huitzndhuac, el huasteco,
Y Potzontzill de Cuitlachcohuacan. Estos van a entregar el oro a Coyoacan. Cuando han ffegafo

alld dicen:

-Ca}oitdn, seflor nuestro, amo nuestro: te mandan su}o(icar los sefiores tus vasallos [os gmm{es de
Tlatelolco. Dicen:

“Oiga por favor el serior nuestro:”

“Fstan afligidos sus vasallos, pues los afligen los habitantes de [os pueblos en donde estdn refugiados
g P 9 17 9
por los rincones Y esquinas.”

“Se burlan de ellos el habitante de Acolhuacan y el Otomi, los matan a traicion.”

“Y esto mds: aqui estd esto con que vienen a implorarte: esto es [o que estaba en las orejas vy en los
4l Gl i g 9
escudos de los dioses de tus vasallos.”

En su presencia colocan aquello, [0 ponen en cestones para que lo vea. Y cuando el capitdn y
Malintzin lo vieron se enojaron y a(ijeron:

- Es acaso eso lo que se anda buscando? Lo que se busca es [0 que dejaron caer en el Canal de [os
Toltecas. ;Donde estd? ;Se necesital

Al momento le resyoncfen los que vienen en comision:

-Lo dio Cuauhtemoctzin al Ciﬁuaco’at[y al Huiznahudcatl, Ellos saben en dénde estd: que les
pregunten.

Cuando lo oyo’, fina[mente mando que [es yusiemn gri[[os, que los encadenaran. Vino a decirles
Malintzin:

-Dice el ca}oitdn: que se vayan, que vayan a (lamar a sus dpm’nczjaa[es. Les quetfo’ angecicfa.
Puede ser que de veras estén yacfeciencfo los del }meﬁfo, pues de él se estdan mcfancfo.

Que se vengan, que vengan a ﬁaﬁitar Sus casas c[e T[ate[o(co; que en to«fas sus tierras Vengan a
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establecerse los tlatelolcas. Y decid a los sefiores principales de Tlatelolco: ya en Tenochtitlan nadie
ha de establecerse, pues es la conquista de los “dioses”, es su casa. Marchaos.

El su}oficio de Cuauhtémoc

Hecho asi, cuando se hubieron ido los embajadores de [os sefiores de Tlatelolco, luego se presentaron
ante (los esparioles) los principales de Tenochtitlan. Quieren hacerlos hablar.

Fue cuancfo [e cluemaron [osyies a Cuauﬁtemoctzin.

Cuando apenas va amanecer lo fueron a traer, lo ataron a un }oa[o, lo ataron a un }aafo en casa de
Ahuizotzin en ﬂcatﬁyaca}aan.

All7 salio [a esyacfa, el canion }oroyiecfac{ de nuestros amos.

Y el oro lo sacaron en Cuitlahuactonco, en casa de Ttzpotonqui. Y cuando lo han sacado, de nuevo
(levan atados a nuestros }om’nci})es hacia Coyoacan.

Fue en esta ocasion cuando murid el sacerdote que guaro(aﬁa a ﬂ-[uitzifojoocﬁtfi. Le habian hecho
investigacion sobre dénde estaban los atavios del dios Y los del Sumo Sacerdote de Nuestro Serior
Y los del Incensador (mciximo).

Entonces fueron hechos sabedores de que los atavios que estaban en Cuauhchichilco, en Xaltocan;
que los tenian guardados unos j;zfes.
Los fueron a sacar de alli. Cuando ya aparecieron los atavios, a dos ahorcaron en medio del camino
de Mazatlan.”

*Aclaracion: Se respetd (a ortogmﬁ’a de (a fuente documental.

Autores Andnimos. Relacion de la Conquista. T latelolco, 1528.




